
[bookmark: _GoBack]PAKENDITE JA PAKENDIJÄÄTMETE KOGUMISE
JA
TAASKASUTUSE KORRALDAMISE LEPING
-
ÜHISKASUTUSPAKENDITEGA
SEOTUD TEENUSED 
Käesolev Pakendite ja Pakendijäätmete Kogumise ja Taaskasutuse Korraldamise Leping Ühiskasutuspakenditega seotud teenuste osutamiseks („Leping“ või „Ühiskasutuspakendite Leping“) on sõlmitud järgnevate isikute poolt ja vahel:
(1)	OÜ Eesti Pandipakend („EPP“) (registrikood 11083514, aadress Visase 18, 11415 Tallinn), mida esindab seaduse ja põhikirja alusel juhatuse liige [nimi], ja
(2)	[ärinimi] („Pakendiettevõtja“) (registrikood [registrikood], aadress [aadress]), mida esindab seaduse ja põhikirja alusel juhatuse liige [nimi].
(EPP ja Pakendiettevõtja edaspidi ühiselt nimetatud ka Pooled ja eraldi Pool)
LEPINGU ESE
[bookmark: _Ref449717188]Käesoleva Lepingu alusel ja kooskõlas kohalduva õigusega osutab EPP Pakendiettevõtjale käesolevas Lepingus nimetatud Ühiskasutuspakenditega seonduvaid teenuseid. Vastavate teenuste osutamise eest tasub Pakendiettevõtja EPP-le Lepingus ettenähtud tasusid ning täidab kõiki Lepingus sätestatud Pakendiettevõtja kohustusi.
Käesoleva Lepingu alusel ei anna Pakendiettevõtja EPP-le üle kohustust Ühiskasutuspakendeid koguda, taaskasutada ega korduskasutada (ega korraldada selle taaskasutust ega korduskasutust). 
Pakendiettevõtja kohustub Ühiskasutuspakendid Jaemüüjatelt ise tagasi võtma ning leppima Jaemüüjatega kokku Ühiskasutuspakendite tagasivõtmise tingimused, sealhulgas käitlustasu.
Pakendiettevõtja kohustub Ühiskasutuspakendeid (kohalduva õiguse mõistes) ise korduskasutama või korraldama Ühiskasutuspakendite korduskasutamise ning Ühiskasutuspakendite muutumisel pakendijäätmeteks need taaskasutama. 
EPP haldab EPP Pakendiregistrit ka Ühiskasutuspakendite osas ning korraldab, et Ühiskasutuspakendite automatiseeritud tagasivõtul kasutatavad automaadid oleksid seadistatud identifitseerima ja loendama EPP Pakendiregistris registreeritud Pakendiartiklitele vastavaid Ühiskasutuspakendeid.
EPP võimaldab Pakendiettevõtjal kasutada EPP Märki kõigil Ühiskasutuspakenditel, käesolevas Lepingus ning Lepingu Tüüptingimustes sätestatud tingimustel. 
Pakendiettevõtja poolt kasutatavate Ühiskasutuspakendite omand kuulub Pakendiettevõtjale ning käesolevas Lepingus sätestatud teenuste osutamisel ei lähe pakendite omand EPP-le üle.
Käesoleva Lepingu alusel ja kooskõlas kohalduva õigusega annab Pakendiettevõtja EPP‑le üle ning EPP võtab vastu ja kohustub täitma pakendiaktsiisi seadusest Pakendiettevõtjale tulenevaid kohustusi, eelkõige kohustust maksta Ühiskasutuspakenditelt kohalduvas õiguses ette nähtud juhtudel ja korras aktsiisimaksu.
LEPINGU KOOSSEIS
Käesoleva Lepingu lahutamatuks osaks on EPP kodulehel www.eestipandipakend.ee avaldatud kehtivad Pakendite ja Pakendijäätmete Kogumise ja Taaskasutuse Korraldamise Lepingu tüüptingimused („Tüüptingimused“), EPP Käsiraamat, Tüüptingimuste lisad, käesoleva Ühiskasutuspakendite Lepingu lisad ning mis tahes Tüüptingimustes viidatud dokumendid. Juhul, kui käesolevas Ühiskasutuspakendite Lepingus sätestatu on vastuolus Tüüptingimustega, EPP Käsiraamatuga, Tüüptingimuste lisadega või käesoleva Ühiskasutuspakendite Lepingu lisadega, siis on käesolevas Ühiskasutuspakendite Lepingus sätestatu ülimuslik.
ÜLDSÄTTED
Täiendavad nõuded Ühiskasutuspakenditele
Ühiskasutuspakendid peavad vastama kõigile Lepingus ja EPP Käsiraamatus Pakenditele sätestatud tingimustele ning kõigile Lepingus ja EPP Käsiraamatus Ühiskasutuspakenditele sätestatud tingimustele. Ühiskasutuspakenditel ei tohi olla ühelegi konkreetsele tootjale või tootele viitavaid spetsiifilisi kujunduslikke või muid lisaelemente, mis teevad Ühiskasutuspakendi kasutamise teistele pakendiettevõtjatele sisuliselt võimatuks või kohatuks oma toodangu pakendamisel. EPP-l on õigus kohaldada selliste Ühiskasutuspakendite osas, mis küll väliselt vastavad Ühiskasutuspakendi tunnustele, kuid omavad konkreetsele tootjale või tootele viitavaid spetsiifilisi kujunduslikke või muid lisaelemente (sealhulgas nn bränditud pakendid), Ühekorrapakenditele kohalduvaid sätteid.
Ühiskasutuspakendi kasutamise üldpõhimõtted
Ühiskasutuspakend ja selle kasutamine EPP Pandisüsteemis on avatud kõigile pakendiettevõtjatele, kes täidavad EPP Pandisüsteemi nõudeid ning sõlmivad Lepingu. EPP korraldab Ühiskasutuspakendi kasutamist sõltumatu turuosalisena selliselt, et see oleks õiglane kõigi turuosaliste suhtes. EPP lähtub Ühiskasutuspakendi kasutamise korraldamisel eesmärgist hoida Ühiskasutuspakendi kogus turul optimaalsena ja selle pakendi kasutamisega seotud kulud minimaalsena kõigi turuosaliste jaoks. Ühiskasutuspakend jääb EPP Pakendiregistris registreerituks kuni kasvõi üks EPP Pandisüsteemiga liitunud pakendiettevõtja Ühiskasutuspakendit kasutab ja kuni vastav Ühiskasutuspakend pole EPP juhiste kohaselt EPP Pandisüsteemist kõrvaldatud. Iga Lepingu sõlminud pakendiettevõtja kohustub omal kulul hankima tema tootmismahtude pakendamiseks vajaliku koguse Lisas 1 sätestatud vastavat Ühiskasutuspakendit ning järgima selles osas EPP poolt kehtestatud miinimumkoguseid. Pakendiettevõtja kohustub Ühiskasutuspakendi kasutamisel järgima Lepingu Tüüptingimustes (sh käesolevas Lepingus) ja EPP Käsiraamatus Ühiskasutuspakendi kohta sätestatut. 
[bookmark: _Ref449976959]TASU 
[bookmark: _Ref200178649]Lisaks Lepingu Tüüptingimuste punktis 8 sätestatud tasudele on Pakendiettevõtja kohustatud maksma EPP-le käesoleva Lepingus alusel osutatud teenuste eest igakuist Teenustasu vastavalt Lepingu Lisas 1 sätestatud Teenustasu Määrale. Teenustasule kohaldatakse Lepingu Tüüptingimustes Käitlustasu kohta sätestatut ulatuses, milles see ei ole vastuolus Teenustasu kui Ühiskasutuspakendite seonduvate teenuste eest makstava tasu olemusega.
ÜHISKASUTUSPAKENDI LITSENTS
Pakendiettevõtjale antav litsents
EPP annab käesolevaga Lepingus sätestatud tingimustel Pakendiettevõtjale tasuta mitte-eksklusiivse lihtlitsentsi Lisas 1 nimetatud Ühiskasutuspakendite kasutamiseks kooskõlas vastava litsentsilepingu ning Lepinguga („Litsents“). Litsentsitavate Ühiskasutuspakendite täpsem kirjeldus on toodud Lisas 2. Lepingu sõlmimisel on Lisas 2 järgmised Ühiskasutuspakendid: 
1.1.1.1. Lisa 2A („Disain 1“); ja 
1.1.1.2. Lisas 2B („Disain 2“).
Disain 1 ja Disain 2 ning kõik hiljem Lisas 2 nimetatud Ühiskasutuspakendeid ja nende disaine nimetatakse edaspidi ühiselt Disain. Litsentsiga antakse Pakendiettevõtjale mitte-eksklusiivne lihtlitsents vastavate Ühiskasutuspakendite ning nende Disaini kasutamiseks karastusjookide, siidri, perry, õlle, vähese etanoolisisaldusega alkohoolsete jookide, kalja, vee ja mahla ning nende pakendite käitlemisel Pakendiettevõtja kaubamärkide all piiramata territooriumil kuni vastava Disaini registreeringu kehtivusaja lõppemiseni. Litsents annab Pakendiettevõtjale üksnes alljärgnevad õigused ning Pakendiettevõtja kohustub kasutama Ühiskasutuspakendit ja Disaini üksnes alljärgneval otstarbel:
1.1.1.3. [bookmark: _Ref447888018]karastusjookide, siidri, perry, õlle, vähese etanoolisisaldusega alkohoolsete jookide, kalja, vee ja mahla ning nende pakendite käitlemisel – toodete villimiseks, ladustamiseks, laadimiseks, turustamiseks ja müügiks;
1.1.1.4. valmistada Disaini kasutades toodetud pakenditesse villitud tooteid, levitada, müüa, müügiks pakkuda või eelnimetatud eesmärkidel importida ja ladustada nimetatud tooteid;
1.1.1.5. [bookmark: _Ref447888019]tutvustada Disaini ja kanda Disaini reproduktsiooni vajalikele majandus- ja äridokumentidele, reklaammaterjalidele ja muule toodete dokumentatsioonile.
EPP kohustub korraldama, et Pakendiettevõtjatel oleks Ühiskasutuspakendi tellimisel õigus vastastikku kasutada Disaini järgi vastavate Ühiskasutuspakendite tootmiseks vajalikke vorme. 
Pakendiettevõtjal ei ole õigust Disaini mistahes viisil muuta, modifitseerida ega anda kolmandale isikule all-litsentsi või muul viisil mistahes Litsentsist tulenevaid õigusi kolmandale isikule üle. EPP-l on õigus anda teistele pakendiettevõtjatele litsentse Disainist tulenevate õiguste kasutamiseks.
EPP kinnitab, et tal on kõik õigused Litsentsi andmiseks Pakendiettevõtjale käesolevas Lepingus sätestatud tingimustel ning et Litsentsi andmine ega Disaini kasutamine käesolevas Lepingus toodud viisil ei kahjusta kolmandate isikute õigusi. Litsentsi alusel omandab Pakendiettevõtja ühtlasi ka Disaini järgi pakendi tootmiseks vajalike vormide kasutamise õiguse. Kui Pakendiettevõtja valmistab enda tarbeks Disaini vorme ja kasutab neid Ühiskasutuspakendi tootmiseks, peavad vastavad vormid tagama vastava Ühiskasutuspakendite vastavuse EPP poolt kehtestatud ja/või Disainis toodud kvaliteedinõuetele.
[bookmark: _Ref447893376]Keeld viidata litsentsiandjale
Pakendiettevõtjal ei ole õigust viidata EPP-le Ühiskasutuspakendi Disaini osas litsentsi andnud isiku („Litsentsiandja“) nimele, kaubamärgile ega logole ega kontserni, millesse Litsentsiandja kuulub, nimele, kaubamärgile ega logole ega mistahes muu Litsentsiandjaga samasse kontserni kuuluva ettevõtja nimele, kaubamärgile ega logole turunduslikel eesmärkidel ilma Litsentsiandja kirjaliku nõusolekuta. 
Lepingu lõppemine Litsentsi lõppemisel
Käesolevast Lepingust Pooltele tulenevad õigused ja kohustused lõppevad vastava Ühiskasutuspakendi osas EPP-le antud Litsentsi lõppemisel. Juhul kui Litsents lõppeb enne Litsentsi objektiks oleva Disaini kehtivusaja lõppu, siis kõrvaldatakse Litsentsi alusel toodetud Ühiskasutuspakend kasutusest käesoleva Lepingu punktis 8.4 sätestatud korras 6 (kuue) kuu jooksul alates Litsentsi lõppemisest ning Pakendiettevõtja on kohustatud järgima EPP vastavaid juhiseid seoses vastava Ühiskasutuspakendiga. 
Litsentsiandjale loovutatud nõuded
Pakendiettevõtja kinnitab, et ta on teadlik, et: 
EPP on tagasivõtmatult loovutanud Litsentsiandjale kõik EPP nõuded Pakendiettevõtja vastu (sh tulevikus tekkivad ja tingimuslikud nõuded), mis tulenevad Litsentsi tingimuste rikkumisest Pakendiettevõtja poolt; ning 
EPP on volitanud Litsentsiandjat teostama Litsentsi tingimusi rikkunud Pakendiettevõtja suhtes kõiki õiguskaitsevahendeid, välja arvatud punktis 9.5 sätestatud õiguskaitsevahendeid ja õigusi. 
PAKENDI ÜHISKASUTUSPAKENDINA KASUTUSELE VÕTMINE
[bookmark: _Ref447904610]Pakendi ühiskasutuspakendina registreerimise taotlus
Pakendi Ühiskasutuspakendina registreerimiseks, esitab Pakendiettevõtja EPP-le EPP Käsiraamatus sätestatud nõuetele vastava taotluse koos: 
1.1.1.6. arvestustega registreeritava pakendi miinimumkoguste ja selle turule laskmise tähtaegade kohta; ning 
1.1.1.7. teabe pakendi tootmiseks vajaliku vormi numbri, asukoha (s.t klaasitootja ärinimi, aadress ja kontaktandmed) ja vormiga toodetavate pakendite maksimaalkoguse kohta. 
Pakendi ühiskasutuspakendina registreerimise eeldused
Pakendi Ühiskasutuspakendina EPP Pandisüsteemi lisamise eeltingimuseks on, et EPP‑le on antud tasuta litsents, mille alusel on EPP-l kõik õigused registreeritava ühiskasutuspakendi tööstusdisainilahenduse kasutamiseks käesolevas Lepingus ning Lepingu Tüüptingimustes sätestatud tingimustel ja eesmärkidel ning õigus selliste õiguste all‑litsentseerimiseks teistele vastavat ühiskasutuspakendit kasutada soovivatele pakendiettevõtjatele käesolevas Lepingus ning Lepingu Tüüptingimustes sätestatud tingimustel ja eesmärkidel.
EPP ei kanna pakendit Ühiskasutuspakendina EPP Pakendiregistrisse ning ei luba pakendit Ühiskasutuspakendina EPP Pandisüsteemi, kui registreeritaval pakendil ilmneb mõni alljärgnevatest puudustest: 
1.1.1.8. registreeritav pakend ei vasta EPP Käsiraamatus, Lepingu Tüüptingimustes ja/või käesolevas Lepingus sätestatud tingimustele; ja/või 
1.1.1.9. registreeritava pakendi aastane müügimaht Eesti turul on väiksem kui kaks (2) miljonit pudelit; ja/või
1.1.1.10. [bookmark: _Ref447902493]registreeritaval pakendil on konkreetsele tootjale või tootele viitavaid spetsiifilisi kujunduslikke või muid lisaelemente (nn bränditud pakendid), mis teevad taolise pakendi kasutamise teistele pakendiettevõtjatele sisuliselt võimatuks või kohatuks oma toodangu pakendamiseks. 
EPP võib punktis 6.2.2.3 nimetatud pakendi lubada EPP Pandisüsteemi Ühekorrapakendina, kui taoline pakend vastab EPP poolt Ühekorrapakendile esitatavatele nõuetele. 
Otsus pakendi ühiskasutuspakendina registreerimise kohta
EPP otsustab pakendi Ühiskasutuspakendina EPP Pakendiregistrisse kandmise ning EPP Pandisüsteemi võtmise kahe kuu jooksul alates päevast, mil EPP sai kätte Pakendiettevõtja taotluse pakendi Ühiskasutuspakendina registreerimiseks. EPP teavitab taotluse esitanud Pakendiettevõtjat oma otsusest.
Kui EPP registreerib pakendi EPP Pakendiregistris Ühiskasutuspakendina ning võtab pakendi Ühiskasutuspakendina EPP Pandisüsteemi, siis teavitab EPP kõiki EPP Pandisüsteemis osalevaid pakendiettevõtjaid ning määrab tähtaja, millest alates on pakendiettevõtjatel lubatud uut Ühiskasutuspakendit turule lasta, kusjuures selline tähtaeg peab olema vähemalt 3 (kolm) kuud alates pakendiettevõtjatele teate saatmisest.
ÜHISKASUTUSPAKENDI ARUANDLUS
[bookmark: _Ref447810901]EPP-le esitatavad andmed
Pakendiettevõtja esitab EPP-le aruandluse ja prognoosi tema kasutuses olevate Ühiskasutuspakendite osas iga erineva Ühiskasutuspakendi osas vastavalt EPP Käsiraamatus sätestatud nõuetele ja tingimustele ning kooskõlas Lepingus sätestatuga. Ühiskasutuspakendi tootmiseks vajaliku vormi omanik näitab aruandes täiendavalt ka: 
1.1.1.11. temale kuuluva vormi numbri;
1.1.1.12. vormi asukoha (s.t klaasitootja ärinimi, aadress ja kontaktandmed);
1.1.1.13. vormiga toodetava Ühiskasutuspakendi maksimaalkoguse; ja
1.1.1.14. Ühiskasutuspakendi koguarvu, mida on aruandlusperioodi viimase päeva seisuga võimalik vormiga veel toota. 
Üks kord aastas edastab Pakendiettevõtja EPP-le EPP nõudmisel teabe Pakendiettevõtja ja Jaemüüja vahel kokkulepitud käitlustasu keskmise suuruse kohta. 
Aruandlusperioodid
Pakendiettevõtja esitab EPP-le punktis 7.1 nimetatud aruandluse: 
1.1.1.15. perioodi 01.02‑30.04 kohta hiljemalt 07.05; 
1.1.1.16. perioodi 01.05.-31.07 kohta hiljemalt 07.08; 
1.1.1.17. perioodi 01.08.-31.10 kohta hiljemalt 07.11; ning 
1.1.1.18. perioodi 01.11.-31.01 kohta hiljemalt 07.02. 
Aruandluse Konfidentsiaalsus
[bookmark: _Ref447813133]EPP tagab, et punktis 7.1 nimetatud aruandlust hoitakse rangelt konfidentsiaalsena, sealhulgas teiste vastavat Ühiskasutuspakendit kasutavate pakendiettevõtjate eest. 
Punktis 7.3.1 nimetatud konfidentsiaalsuskohustuse rikkumiseks ei loeta kõigi Ühiskasutuspakendeid kasutavate pakendiettevõtjate aruandluse põhjal iga Ühiskasutuspakendi lõikes summeeritud kokkuvõtte koostamist ning selle avaldamist kõigile vastavat Ühiskasutuspakendit kasutavatele pakendiettevõtjatele.
ÜHISKASUTUSPAKENDI KASUTAMINE
EPP juhised Ühiskasutuspakendi kasutamiseks
[bookmark: _Ref447904508]Ühiskasutuspakendite süsteemi tasakaalustamiseks kohustub Pakendiettevõtja täitma EPP juhiseid Ühiskasutuspakendite hankimiseks, võõrandamiseks ja kasutusest kõrvaldamiseks (sealhulgas purustamiseks) vastavalt EPP juhistes ettenähtud hindadele, kogustele, tähtaegadele ja muudele tingimustele.
EPP annab Pakendiettevõtjale punktis 8.1.1 nimetatud juhised hiljemalt 7 (seitsmendal) päeval pärast seda, kui kõik vastavat Ühiskasutuspakendit kasutavad pakendiettevõtjad on esitanud EPP-le punktis 7.1 nimetatud aruandluse. 
Ühiskasutuspakendi hankimine 
[bookmark: _Ref447888461][bookmark: CursorPositionAtSave]Pakendiettevõtja kohustub hankima Ühiskasutuspakendeid vastavalt EPP juhistes ettenähtud kogustes ja tähtaegadel. Pakendiettevõtja poolt hangitavate Ühiskasutuspakendite hinna ja täpsemad tarnetingimused tingimused lepib Pakendiettevõtja kokku iseseisvalt vastava Ühiskasutuspakendi tootjaga. Pakendiettevõtja poolt hangitavad Ühiskasutuspakendid peavad vastama EPP poolt Ühiskasutuspakenditele kehtestatud nõuetele.
EPP määrab iga Ühiskasutuspakendi osas miinimumkoguse, mille Pakendiettevõtja on kohustatud hankima ning andma EPP Pandisüsteemi kasutusse. 
Punktis 8.2.1 nimetatud miinimumkoguste määramisel lähtub EPP vastava Ühiskasutuspakendi tagastusmäärast ja Pakendiettevõtja poolt eelneval kalendriaastal turule lastud Ühiskasutuspakendite kogusest.
Pakendiettevõtjal on õigus hankida ka suurem kogus Ühiskasutuspakendeid kui punktis 8.2.1 nimetatud miinimumkogus ette näeb, kuid EPP Pandisüsteemi on ta kohustatud andma vähemalt EPP juhises määratud koguse Ühiskasutuspakendeid. 
Juhul kui Pakendiettevõtja ei osta ja/või ei anna EPP Pandisüsteemi EPP poolt kehtestatud miinimumkoguses Ühiskasutuspakendeid, siis on EPP-l õigus:
1.1.1.19. määrata Pakendiettevõtjale miinimumkoguse nõude täitmiseks täiendav tähtaeg kuni 14 (neliteist) kalendripäeva;  
1.1.1.20. nõuda Pakendiettevõtjalt, et Pakendiettevõtja deponeeriks hiljemalt 7 (seitsme) kalendripäeva jooksul EPP arveldusarvele summa, mis on vastavalt EPP äranägemisele vajalik miinimumkoguse nõude täitmiseks vajalike kulutuste hüvitamiseks (sh Ühiskasutuspakendi tagatisraha, jaemüüja hüvitise ja kogumiskulude hüvitamiseks); või
1.1.1.21. osta miinimumkogusest puudujääv kogus Ühiskasutuspakendeid ise välja ning nõuda Pakendiettevõtjalt vastavate kulutuste hüvitamist hiljemalt 7 (seitsme) kalendripäeva jooksul vastavalt EPP poolt esitatud arvetele.  
[bookmark: _Ref447892392]Ühiskasutuspakendite võõrandamine  
Pakendiettevõtja kohustub võõrandama Ühiskasutuspakendeid teistele pakendiettevõtjatele vastavalt EPP juhistes määratud hinnale, kogustele, tähtaegadele ja muudele tingimustele. 
Hinna, millega Pakendiettevõtja kohustub Ühiskasutuspakendeid teistele pakendiettevõtjatele müüma, määrab EPP pakendite omahinna alusel, mis arvutatakse vastavalt käesolevale Lepingule liidetud Lisas 4 sätestatud korras. EPP teavitab Ühiskasutuspakendi süsteemiga liitunud pakendiettevõtjaid Ühiskasutuspakendi omahinnast koheselt pärast pakendi omahinna arvutamist. 
[bookmark: _Ref447899430]Ühiskasutuspakendi kasutusest kõrvaldamine 
Pakendiettevõtja kohustub Ühiskasutuspakendeid kasutusest kõrvaldama, sealhulgas Ühiskasutuspakendeid purustama, vastavalt EPP juhistes määratud kogustele, tähtaegadele ja viisidele.
[bookmark: _Ref447889918]Kasutusest kõrvaldatavate Ühiskasutuspakendite kogused määrab EPP nii summaarselt kui ka iga vastavat Ühiskasutuspakendit kasutava pakendiettevõtja osas eraldi proportsionaalselt vastavalt iga pakendiettevõtja poolt eelneva 24 (kahekümne nelja) kalendrikuu jooksul Eestis turule lastud vastavate Ühiskasutuspakendite arvu suhtele kõikide pakendiettevõtjate poolt samal perioodil Eesti Vabariigis turule lastud vastavate Ühiskasutuspakendite arvu. Kui kõik vastavat Ühiskasutuspakendit kasutavad pakendiettevõtjad ei ole vastavat Ühiskasutuspakendit kogu eelneva 24 (kahekümne nelja) kalendrikuu pikkuse perioodi vältel kasutanud, siis võib EPP võtta Ühiskasutuspakendi koguste vähendamisel aluseks ka lühema perioodi.
Ühiskasutuspakendi kasutuse vähendamine ja lõpetamine 
Kui Pakendiettevõtja on otsustanud mõne Ühikasutuspakendi kasutamisest loobuda, siis kohustub ta sellest EPP-it vähemalt 6 (kuus) kuud enne vastava Ühiskasutuspakendi kasutamise lõpetamist kirjalikku taasesitamist võimaldavas vormis teavitama. 
[bookmark: _Ref447887417]Pakendiettevõtja avalduse alusel võib EPP otsustada, et kuni Pakendiettevõtja poolt konkreetse Ühiskasutuspakendi kasutamise lõpetamiseni kõrvaldatakse teatud hulk vastavaid Ühiskasutuspakendeid kasutusest vastavalt punktis 8.4.2 sätestatud korras.
[bookmark: _Ref447887481]Kui Pakendiettevõtja on esitanud EPP-le punktis 8.5.2 nimetatud avalduse, siis kohustub Pakendiettevõtja hüvitama EPP-le ja teistele vastavat Ühiskasutuspakendit kasutavatele pakendiettevõtjatele sellega seonduvad kulud.  
Ühiskasutuspakendite koguse vähendamise asemel või sellele lisaks võib EPP teha Pakendiettevõtjale ettepaneku võtta kasutusele ka muid meetmeid tagamaks Ühiskasutuspakendi efektiivse kasutuse kuni Pakendiettevõtja poolt vastava Ühiskasutuspakendi kasutamise lõpetamiseni. 
Kui EPP on teinud Pakendiettevõtjale punktis 8.5.3 nimetatud ettepaneku ning Pakendiettevõtja on EPP ettepanekuga nõus, siis kohustub Pakendiettevõtja hüvitama EPP-le ja teistele vastavat Ühiskasutuspakendit kasutavatele pakendiettevõtjatele sellega seonduvad kulud. 
Ühiskasutuspakendi Vormid
Kui Pakendiettevõtja ei ole ise Ühiskasutuspakendi tootmiseks vajaliku vormi omanik, siis kohustub Pakendiettevõtja hüvitama Ühiskasutuspakendi tootmiseks vajaliku vormi omanikule proportsionaalse osa vormi soetuskuludest, mille suurus arvutatakse alljärgneva valemi alusel:
Vormi omanikule tasutav summa = Pakendiettevõtja poolt tellitavate Ühiskasutuspakendite arv / vormiga toodetavate Ühiskasutuspakendite maksimaalarv x vormi soetuskulud.
Kui olemasolev Ühiskasutuspakendi tootmiseks vajalik vorm ei võimalda enam täiendavaid Ühiskasutuspakendeid toota (s.t vormiga toodetavate pakendite maksimaalkogus on saavutatud), kuid Pakendiettevõtja soovib vastava vormiga tehtavaid Ühiskasutuspakendeid tellida, siis on EPP-l õigus Pakendiettevõtjalt nõuda, et Pakendiettevõtja hangiks vastava Ühiskasutuspakendi tootmiseks vajaliku uue vormi. Pakendiettevõtja poolt tellitav uus vorm peab vastama EPP poolt kehtestatud ja/või Disainis toodud kvaliteedinõuetele.
Ühiskasutuspakendi kvaliteedinõuded ja ladustamine 
Pakendiettevõtja on kohustatud järgima EPP Käsiraamatus sätestatud nõudeid Ühiskasutuspakendite ladustamisele tagamaks Ühiskasutuspakendi kvaliteedi ning säilimise. Pakendiettevõtja on kohustatud ladustama ja kasutama Ühiskasutuspakendeid FIFO põhimõttel, s.t. varem ladustatud Ühiskasutuspakendid võetakse Pakendiettevõtja poolt ka esimesena kasutusele. Mittekvaliteetse Ühiskasutuspakendi saamisel teiselt pakendiettevõtjalt, on Pakendiettevõtja kohustatud viivituseta teavitama sellist pakendiettevõtjat Ühiskasutuspakendiga seotud probleemidest ning vastav pakendiettevõtja on kohustatud viivituseta hüvitama Pakendiettevõtjale kõik taolise mittekvaliteetse Ühiskasutuspakendiga seotud kulud. Pakendiettevõtja on kohustatud sorteerima Ühiskasutuspakendi vastava Ühiskasutuspakendi liikide järgi eraldiseisvatesse kastidesse. 
VASTUTUS
[bookmark: _Ref447890795]Käesolevas Lepingus ja Lepingu Tüüptingimustes sisalduvate Ühiskasutuspakendeid puudutavate sätete ja/või käesolevas Lepingus ja Lepingut Tüüptingimustes nimetatud Ühiskasutuspakendeid puudutavate EPP juhiste eiramisel või rikkumisel on EPP-il õigus nõuda Pakendiettevõtjalt leppetrahvi kuni 40 000 (nelikümmend tuhat) eurot iga üksiku rikkumisjuhu eest. 
Pakendiettevõtja on kohustatud punktis 9.1 sätestatud leppetrahvi tasuma 14 (neljateistkümne) päeva jooksul leppetrahvi nõude esitamisest. 
Kui Pakendiettevõtja poolt EPP-le tekitatud kahju ületab punktis 9.1 sätestatud leppetrahvi summa, hüvitab Pakendiettevõtja EPP-le tekitatud kahju leppetrahvi ületavas osas.
Kui Pakendiettevõtja on Käesolevas Lepingus ja Lepingu Tüüptingimustes sisalduvate Ühiskasutuspakendeid puudutavate sätete ja/või käesolevas Lepingus ja Lepingu Tüüptingimustes nimetatud Ühiskasutuspakendeid puudutavate EPP juhiste eiramise või rikkumisega tekitanud kahju teistele vastavat Ühiskasutuspakendit kasutavatele pakendiettevõtjatele, siis on EPP-l õigus nõuda, et Pakendiettevõtja hüvitaks sellistele teistele vastavat Ühiskasutuspakendit kasutavatele pakendiettevõtjatele neile tekitatud kahju.  
[bookmark: _Ref447898960]Käesolevas Lepingus sätestatud Litsentsi kasutamise tingimuste rikkumisel on EPP-l õigus:
Pakendiettevõtjale antud Litsents lõpetada; ja/või
nõuda Pakendiettevõtjalt, et Pakendiettevõtja lõpetaks vastava Ühiskasutuspakendi kasutamise; ja/või
nõuda Pakendiettevõtjalt, et Pakendiettevõtja kõrvaldaks vastavaid Ühiskasutuspakendid kasutusest vastavalt EPP poolt määratud koguses; ja/või
otsustada, et teatud hulk vastavaid Ühiskasutuspakendeid kõrvaldatakse kasutusest vastavalt punktis 8.3 sätestatud korras ning nõuda Pakendiettevõtjalt, et Pakendiettevõtja hüvitaks EPP-le ja teistele vastavat Ühiskasutuspakendit kasutavatele pakendiettevõtjatele Ühiskasutuspakendi kasutusest kõrvaldamise kulud.
Punktis 5.2 sätestatud keelu rikkumisel on EPP-l õigus nõuda Pakendiettevõtjalt leppetrahvi summas 50 000 (viiskümmend tuhat) eurot iga rikkumisjuhu eest. 
Punktis 7.3.1 sätestatud konfidentsiaalsuskohustuse rikkumise korral on teisel Poolel õigus nõuda konfidentsiaalsuskohustust rikkunud Poolelt leppetrahvi summas 30 000 (kolmkümmend tuhat) eurot.
Käesolevas Lepingus ning Lepingu Tüüptingimustes sätestatud EPP õigused nõuda Pakendiettevõtjalt leppetrahvi või Pakendiettevõtja kohustused maksta EPP-le leppetrahvi ei piira EPP õigust kasutada Pakendiettevõtja vastu muid õiguskaitsevahendeid.
Lepingu Tüüptingimuste punktis 6.2 sätestatud asjaolude ilmnemisel peab Pakendiettevõtja Pandi ja Käitlustasu maksmise asemel maksma EPP-le iga sellise pakendi eest Teenustasu. Käesolevas punktis sätestatu ei piira Lepingu Tüüptingimuste punktides 6.2.2 ja 6.2.3 sätestatud Pakendiettevõtja kohustusi. 
LEPINGU JÕUSTUMINE JA KEHTIVUS
Käesolev Leping jõustub selle allakirjutamisel mõlema Poole poolt ning kehtib tähtajatult.
POOLTE ANDMED
	EPP: 
	Eesti Pandipakend OÜ
	Pakendiettevõtja:
	[nimi]

	Telefon: 
	+372 647 0010
	Telefon:
	[telefon]

	E-post: 
	info@eestipandipakend.ee
	E-post:
	[e-post]

	IBAN kood: 
	EE951700017000746234
	IBAN kood:
	[IBAN kood]

	KMKR: 
	EE100961612
	KMKR:
	[KMKR]


LISAD
Käesoleval Ühiskasutuspakendite Lepingul on alljärgnevad lisad:
Lisa 1 – Ühiskasutuspakendi kirjeldus
Lisa 2 – Tööstusdisainilahenduse kirjeldus
Lisa 3 – Ühiskasutuspakendi liikumise aruanne
Lisa 4 – Ühiskasutuspakendi omahinna arvutamine

Leping on alla kirjutatud eesti keeles 2 (kahes) identses eksemplaris, 1 (üks) kummalegi Poolele. 
	EPP:
allkirjastatud digitaalselt
juhatuse liige

[bookmark: Text1]kuupäev: [kuupäev]
	Pakendiettevõtja:
allkirjastatud digitaalselt
juhatuse liige

kuupäev: [kuupäev]





LISA 1
Ühiskasutuspakendi kirjeldus

Käesolev lisa määratleb järgmised Ühiskasutuspakendid:
· „Baltic Amber“ – tähendab Lisas 2A (Disain 1) viidatud Ühiskasutuspakendit;
· „BBH“ – tähendab Lisas 2B (Disain 2) viidatud Ühiskasutuspakendit.

LISA 2
Tööstusdisainilahenduse kirjeldus
Lisa 2A – Disain 1 (Baltic Amber)
[image: \\osav.raidla.ee\sven.bottcher\My Documents\Eesti Pandipakend\Lepingute revisjon\Lepingud Pakendiettevõtjatega (01.04.2016)\SB Muudatused\V3 Pakendite kolmikjaotus\Väljavõte OHIM-st\Baltic Amber 1(3).bmp]
[image: \\osav.raidla.ee\sven.bottcher\My Documents\Eesti Pandipakend\Lepingute revisjon\Lepingud Pakendiettevõtjatega (01.04.2016)\SB Muudatused\V3 Pakendite kolmikjaotus\Väljavõte OHIM-st\Baltic Amber 2(3).bmp]
· [image: \\osav.raidla.ee\sven.bottcher\My Documents\Eesti Pandipakend\Lepingute revisjon\Lepingud Pakendiettevõtjatega (01.04.2016)\SB Muudatused\V3 Pakendite kolmikjaotus\Väljavõte OHIM-st\Baltic Amber 3(3).bmp][image: ]


Lisa 2B – Disain 2 (BBH)
	
	BROWN GLASS BOTTLE 

	Design 

	(21)
	Application number 
	98-132

	(22)
	Date of filing the application
	1998-08-11

	(11)
	Registration number 
	864

	(15)
	Registration date
	1998-10-14

	(18)
	Expire
	2018-08-11

	(45)
	Date of publication, bulletin No.
	1998-11-25 98/11

	 
	Legal status
	Granted 

	 

	Indication of International Classification of Design

	(51)
	Indication of Locarn Classification 
	9-01

	 

	Holder of registration of the Design

	(73)
	Name 
	UAB ”ŠVYTURYS-UTENOS ALUS” 

	
	Address 
	Pramonės g. 12, LT-28500, Utena 

	
	Country
	LT

	 

	Attorney or representative 

	(74)
	Name 
	Reda ŽABOLIENĖ 

	
	Address 
	Advokatės Redos Žabolienės kontora METIDA, Verslo centras VERTAS, Gynėjų g.16, LT-01109, Vilnius 

	
	Country
	LT

	 

	Reproduction of the Design

	(28)
	Number of designs included in the filing
	1


Leping pakendiettevõtjaga – Ühiskasutuspakendite Leping497692_v6
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LISA 3
	ÜHISKASUTUSPAKENDI LIIKUMISE ARUANNE
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	Q2'[AA]
	Q3'[AA]
	Q4'[AA]
	Q1'[AA]
	

	Periood1
	Taara2
	Algseis3
	Villimine4
	Eesti müük5
	Villitud pudeli eksport6
	Taara eksport7
	Tagasi-ost8
	Uue pudeli ost9
	Pudeli sisseost10
	Villitud pudeli sisseost11
	Tootjate vaheline ost(+)/müük(-)12
	Purunenud pudelid13
	Purustatud pudelid14
	Lao lõppseis15
	Järgmise perioodi tootmisprognoos16
	Järgmise perioodi ostu-vajadus17

	[periood]
	BBH
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	 
	 
	 
	 
	 

	[periood]
	Baltic Amber
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Vorm18
	Vorm 1
	Vorm 2
	Vorm 3
	Vorm 4
	Vorm 5
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Vormi number
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Vormi asukoht (tootja, riik)
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Taara tüüp
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Vormi algne ressurss (perioodi alguses)
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Vormi allesjäänud ressurss (perioodi lõpus)
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Kõik numbrid sisestada positiivse väärtusena, va "tootjate vaheline ost/müük".
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[1] Märkida ära perioodi algus- ja lõppkuupäev formaadis PPKKAA
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[2] Taara nimetus: BBH on vana standardne pruun 50cl pudel ja REL on uus nn Carlsbergi pruun 50cl pudel (Baltic Amber)
	
	
	
	
	
	
	
	

	[3] Aruandeperioodi alguses laos olevate tühjade pudelite arv – iga erinev kuju eraldi real, tükkides
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[4] Aruandeperioodil pudelitesse villitud ehk pakendatud toodete kogus
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[5] Eesti siseturule müüdud Ühiskasutuspakendite arv
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[6] Eestist välja müüdud tühjade ja täidetud pudelite arv
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[7] Eestist välja müüdud taara kogus
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[8] Jaemüüjatelt (klientidelt) tagasi ostetud Ühiskasutuspakendite arv, sh tuleb arvestada krediteeritud (nt tähtaja ületanud tooted) Ühiskasutuspakendite kogust
	
	
	
	
	
	
	
	

	[9] Uue pudeli ost klaasitehasest või vahendajalt (pudel, mis ei ole olnud tarbimises)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[10] Kasutatud pudeli sissevedu välisturgudelt (nt Läti, Leedu taarakogujatelt)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[11] Villitud pudelite sisseost välisturgudelt (nt grupi ettevõtetelt Lätist, Leedust)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[12] Eestis tegutsevate Pakendiettevõtjate vahel liikunud tühjade pudelite kogus. Pudeleid müünud ettevõte märgib enda aruandes kogused miinusega ja ostev ettevõte märgib kogused plussiga
	
	

	[13] Jaemüüjatelt vastuvõtmisel ja tootmisprotsessi käigus purunenud Ühiskasutuspakendite kogus. Samuti inventuuri käigus tekkinud pudelite ülejääk (ülejääk tuleb sellisel juhul kajastada negatiivse väärtusena)
	
	

	[14] Purustamisele suunatud/purustatud pudelite kogus
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[15] Aruandeperioodi lõpus laos olevate tühjade pudelite arv
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[16] Aruandeperioodile järgneva 4 kvartali tootmis ehk villimisprognoos
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	[17] Aruandeperioodile järgneva perioodi tootja poolne prognoos pudeli juurdeostu vajaduse kohta (nii klaasitootjalt kui välisturgudelt, arvestades jaemüüjatelt laekuvaid koguseid (Eesti jaem.-lt ost ei kajastu selles koguses))

	[18] Info tootja omandis oleva vormi kohta
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



LISA 4
Ühiskasutuspakendi omahinna arvutamine

Ühiskasutuspakendi omahind võrdub alljärgnevate komponentide summaga:

a. Tagatisraha
b. Ühiskasutuspakendi kaalutud keskmine käitlustasu 
c. Ühiskasutuspakendi kaalutud keskmine käitluskulu 

Ühiskasutuspakendi omahinna komponendid ja Ühiskasutuspakendi omahind leitakse EPP-i kogutud andmete alusel vastavalt EPP-i arvutustele.
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